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WYDANIE DECYZJI ZOBOWIAZUJACEJ CUDZOZIEMCA DO POWROTU

Postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziem-
ca do powrotu prowadzi komendant oddziatu Strazy
Granicznej lub komendant placowki Strazy Granicznej
(organ | instancji).

Od decyzji komendanta oddziatu lub placowki Strazy
Granicznej przystuguje odwotanie do Szefa Urzedu do
Spraw Cudzoziemcoéw (organ Il instancji), w terminie
14 dni od dnia otrzymania decyzji. Odwotanie wnosi sie
za posrednictwem organu, ktéry wydat decyzje.

Od decyzji Szefa Urzedu przystuguje skarga do Wo-
jewodzkiego Sadu Administracyjnego w Warsza-
wie, w terminie 30 dni od dnia otrzymania decyz;ji.

Whniesienie skargi nie wstrzymuje wykonania decyzji, jed-
nakze Wojewddzki Sad Administracyjny lub organ, ktéry
wydat decyzje moze orzec o jej wstrzymaniu.

THE RETURN DECISION PROCEDURE

The proceedings concerning the obligation of a foreign-
er to return to his/her country of origin is conducted by
the Commanding Officer of a Polish Border Guard Unit
or the Commanding Officer of a Polish Border Guard
Outpost (l instance authority).

The decision of | instance authority may be appealed
to the Head of the Office for Foreigners (Il instance au-
thority), within 14 days from the date of receipt of a de-
cision by the foreigner. The appeal shall be filed through
the authority which issued the contested decision.

Against the decision of the Head of the Office a
foreigner may file a complaint to Regional Admin-
istrative Court in Warsaw, within 30 days from the
date of receipt of a contested decision.

Filing the complaint does not suspend decision’s exe-
cution, however the Regional Administrative Court or
the authority which issued the contested decision may
suspend its execution.

Organ prowadzacy postepowanie w sprawie
wydania decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca
do powrotu informuje cudzoziemca:

a. pisemnie w jezyku dla niego zrozumiatym
0 zasadach i trybie postepowania
oraz o przystugujacych mu prawach
i ciazacych na nim obowigzkach,

0 organizacjach pozarzadowych
zajmujacych sie udzielaniem cudzoziemcom
pomocy, w tym pomocy prawnej,

. 0 mozliwosci ztozenia wniosku
0 nadanie statusu uchodzcy.

The authority conducting the proceedings
shall inform a foreigner:

a. about the procedure and its principles, as well
as about the rights granted to him/her and ob-
ligations imposed on him/her; the information
shall be in writing and in a language under-
standable to the foreigner,

b. about non-governmental organisations
that provide assistance to foreigners,
including legal assistance,

¢. about the opportunity to submit
an application for refugee status.

Postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziemca
do powrotu moze zakonczyc sie wydaniem:

a. decyzji o zgodzie na pobyt ze wzgledéw humani-
tarnych lub zgodzie na pobyt tolerowany, lub

b. decyzji o zobowigzaniu do powrotu z okresleniem
terminu dobrowolnego powrotu.

Termin dobrowolnego powrotu wynosi od 15 do 30 dni,
liczac od dnia doreczenia decyzji.

Terminu dobrowolnego powrotu nie okresla sie w przy-

padku, gdy:

a. istnieje prawdopodobienstwo ucieczki cudzo-
ziemca, albo

b. przemawiajg za tym wzgledy obronnosci i bezpie-
czenstwa panstwa lub ochrony bezpieczenstwa
i porzadku publicznego.

The proceedings concerning the obligation of a for-
eigner to return to his/her country of origin may be
ended by:

a. adecision granting residence permit for humani-
tarian reasons or a permit for tolerated stay, or

b. a decision on imposing the return obligation
which shall define a period for voluntary return.

A period for voluntary return is ranged from 15 to 30
days, counting from the date of notification of the de-
cision.

The period for voluntary return is not specified, if:
a. thereis arisk that a foreigner will abscond, or

b. itis so required for reasons of national security
or defence or the protection of public order
and security.
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WYDANIE DECYZJI ZOBOWIAZUJACEJ CUDZOZIEMCA DO POWROTU

Postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziem-
ca do powrotu prowadzi komendant oddziatu Strazy
Granicznej lub komendant placowki Strazy Granicznej
(organ | instancji).

Od decyzji komendanta oddziatu lub placowki Strazy
Granicznej przystuguje odwotanie do Szefa Urzedu do
Spraw Cudzoziemcoéw (organ Il instancji), w terminie
14 dni od dnia otrzymania decyzji. Odwotanie wnosi sie
za posrednictwem organu, ktéry wydat decyzje.

Od decyzji Szefa Urzedu przystuguje skarga do Wo-
jewodzkiego Sadu Administracyjnego w Warsza-
wie, w terminie 30 dni od dnia otrzymania decyz;ji.

Whniesienie skargi nie wstrzymuje wykonania decyzji, jed-
nakze Wojewddzki Sad Administracyjny lub organ, ktéry
wydat decyzje moze orzec o jej wstrzymaniu.

Organ prowadzacy postepowanie w sprawie
wydania decyzji o zobowigzaniu cudzoziemca
do powrotu informuje cudzoziemca:

pisemnie w jezyku dla niego zrozumiatym
0 zasadach i trybie postepowania

oraz o przystugujacych mu prawach

i ciazacych na nim obowiagzkach,

0 organizacjach pozarzadowych
zajmujacych sie udzielaniem cudzoziemcom
pomocy, w tym pomocy prawnej,

0 mozliwosci ztozenia wniosku
0 nadanie statusu uchodzcy.

BblAAYA PEWLWEHUA O BbIABOPEHNUN MHOCTPAHLIA

Mpon3BOACTBO MO Aefly 06 BbIABOPEHMN MHOCTPAHLIA
BeleT KOMeHAAHT oTaena lorpaHnyHon ciyxobl 1am
KOMeHJaHT noapasfenervs [lorpaHuuHOM  CyObl
(opraH | nHcTaHLMK).

PellleHe KOMeH[aHTa oOTAena WAW noapasfaeneHns
[lorpaHnyHom Cy6bl NOANEXUT 0bKanoBaHMo y Ha-
yanbHVKa YnpasneHus no aenam MHocTpaHLes (opraH
Il nHCTaHUMKM) B CPOK He MpeBblWwatownn 14 aHern co
AHA nonydyeHna pelleHua. ObxanoBaHve BHOCUTCA Ye-
pe3 OpraH BblAaBLUNIA peLleHe.

PeweHne HauanbHuKa YnpaBneHuA no genam vHO-
CTpaHLEB MOXeET ObiTb 06)KanoBaHo B BoeBogckom
ApmuHucTtpatusHom Cyae B BapluaBe, B CpOK He npe-
Bblwatowui 30 gHen Co AHA NOJTyYeHUA peLleHNs.

BHeceHwe xanobbl He MPUOCTaHaBANBAET UCMOMHEHME
peleHnda, ofaHako, Boesoackmm AOMUHUCTPATUBHDIN
Cyn nnn opraH, BblAaBLUNI PELIEHE MOXET MPUOCTa-
HOBWTb UCMOJHEHWE OCMAPVIBAEMOrO PELLIEHUA.

OpraH, BefyWwmin NPov3BOACTBO MO Aefy O Bbl-
ABOPEHNM MHOOPMMPYET MHOCTPaHLIA:

c.

B MMCbMEHHOW GOPME U Ha MOHATHOM emy
A3blke 00 MpaBunax 1 Npoleaype npous-
BOZCTBA, a TaKXKe ero npaBax W 00s3aHHO-
CTAX,

00 06LLIEeCTBEHHbIX OPraHM3aLmax, 3aHMa-
IOLLMXCA MPefoCTaBEHNEM NHOCTPAHLIAM
NOMOLLM, BKMtOUAA I0PUANUYECKYIO MOMOLLb,

06 BO3MOXHOCTW Mofaun XofaTancTea Ha
nosyyeHvie cTaTyca bexeHua.

Postepowanie w sprawie zobowigzania cudzoziemca
do powrotu moze zakonczyc sie wydaniem:

a. decyzji o zgodzie na pobyt ze wzgledéw humani-
tarnych lub zgodzie na pobyt tolerowany, lub

b. decyzji o zobowigzaniu do powrotu z okresleniem
terminu dobrowolnego powrotu.

Termin dobrowolnego powrotu wynosi od 15 do 30 dni,
liczac od dnia doreczenia decyzji.

Terminu dobrowolnego powrotu nie okresla sie w przy-

padku, gdy:

a. istnieje prawdopodobienstwo ucieczki cudzo-
ziemca, albo

b. przemawiajg za tym wzgledy obronnosci i bezpie-
czenstwa panstwa lub ochrony bezpieczenstwa
i porzadku publicznego.

[1por3BOACTBO MO AeY O BbIABOPEHNM MHOCTPAHLA 3a-
KaHYMBaETCA Bblgayen:

a. pelleHvs No feny npefocTaBNeHWA COrnacua Ha
npebbiBaHMe MO TYMaHUTAPHBIM COOOPAKEHMSAM
WK cornacua Ha TonepaHTHoe nNpebbiBaHWe, MK

b. pelieHVs o BbIABOPEHUN C onpedeneHnem CpoKa
A00POBONbHOIO BO3BPALLEHNS.

CpoK f06p0OBOSIbHOIO BO3BPALLEHWA BEIHOCKT OT 15 go
30 aHemn, cunTas Co AHA AOCTABKM PeLLIEHMA.

Cpok [06pOBOMbHOMO BO3BPALLEHNA MHOCTPaHLA He
onpenenaeTcs, eciu:

a. CyllecTByeT BePOATHOCTb nobera NHOCTpPaHLua, 1in

b. no coobpakeHUAM 0HOPOHOCMOCOOHOCTM U FOCY-
AapPCTBEHHOM 6e30MacHOCTV MW 3allWThl be3onac-
HOCTV 11 OBLLIeCTBEHHOrO NPaBONOPALKaA.



